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H.C. Andersen

Skyggen

de hede lande, der kan rigtig nok solen braende! Folk bliver
ganske mahognibrune; ja i de allerhedeste lande braendes de
til negere, men det var nu kun til de hede lande, en leerd mand
var kommen fra de kolde; der troede han nu, at han kunne Igbe om,
ligesom der hjemme, jo det blev han snart vannet af med. Han og alle
fornuftige folk métte blive inde. Vinduesskodder og dare blev lukkede
den hele dag; det s& ud, som hele huset sov eller der ingen var hjemme.
Den smalle gade med de hgje huse, hvor han boede, var nu ogsa bygget
séledes, at solskinnet fra morgen til aften métte ligge der, det var virkelig
ikke til at holde ud! - Den leerde mand fra de kolde lande, det var en
ung mand, en klog mand, han syntes, han sad i en gloende ovn; det tog
pd ham, han blev ganske mager, selv hans skygge krgb ind, den blev
meget mindre end hjemme, solen tog ogsa pa den. — De levede farst op
om aftenen, nér solen var nede.

Det var ordentlig en forngjelse at se pa; sa snart lyset blev bragt
ind i stuen, strakte skyggen sig helt op ad veeggen, ja endog hen ad
loftet, s4 lang gjorde den sig, den matte straekke sig for at komme til
krafter. Den leerde gik ud pa altanen, for at straekke sig der, og alt som
stjernerne kom frem i den dejlige klare luft, var det for ham, som kom
han til live igen. P4 alle altaner i gaden — og i de varme lande har hvert
vindue en altan - kom folk frem, for luft m& man have, selv om man er
vant til at veere mahogni! Der blev s8 levende oppe og nede. Skomagere
0g skraeddere, alle folk flyttede ud p4 gaden der kom bord og stol, og
lyset braendte, ja over tusind Iys breendte, og den ene talte og den anden
sang, og folk spadserede, vognene kerte, wslerne gik: klingelingeling! de
havde klokker pa; der blev lig begravede med salmesang, gadedrengene
sked med -troldkellinger, og kirkeklokkerne ringede, jo der var rigtig
nok levende nede pa gaden. Kun i det ene hus, som 14 lige over for, hvor
den fremmede, lzerde mand boede, var der ganske stille; og dog boede
der nogen, for der stod p4 altanen blomster, de groede sa dejligt i den
solhede, og det kunne de ikke, uden at de blev vandede, og nogen méatte
jo vande dem; folk matte der veere. Dgren derovre kom ogsa op ud pa
aftenen, men der var markt derinde, i det mindste i det forreste vaerelse,
dybere inde fra lod musik. Den fremmede, leerde mand syntes, den var
ganske magelps, men det kunne nu ogsa gerne vere, at han kun bildte
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sig det ind, for han fandt al ting magelgst derude i de varme lande, nér
der kun ingen sol havde varet. Den fremmedes veert sagde, at han ikke
vidste, hvem der havde lejet genboens hus, man sa jo ingen folk og hvad
musikken angik, syntes han, at den var gruelig kedelig. ,, Det er, ligesom
om en sad og ovede sig pa et stykke, han ikke kan komme ud af, altid
det samme stykke. ,Jeg far det dog ud!“ siger han nok, men han far det
dog ikke ud, hvor lenge han spiller.”

En nat vignede den fremmede, han sov for aben altander, gardinet
foran den loftede sig i vinden, og han syntes, at der kom en forunderlig
glans fra genboens altan, alle blomsterne skinnede som flammer i de
dejligste farver, og midt imellem blomsterne stod en slank, yndig jomfru,
det var, som om ogs4 hun lyste; det skar ham virkelig i gjnene, han
lukkede dem nu ogs4 si forfzerdelig meget op og kom lige af sgvnen; i
et spring var han pa gulvet, ganske sagte kom han bag gardinet, men
jomfruen var borte, glansen var borte; blomsterne skinnede slet ikke,
men stod meget godt, som altid; deren var pé klem, og dybt inde klang
musikken s blad og dejlig, man kunne ordentlig falde hen i sgde tanker
derved. Det var dog ligesom en trolddom, og hvem boede der? Hvor var
den egentlige indgang? Hele stueetagen var butik ved butik, og der kunne
folk jo dog ikke altid lgbe igennem.

En aften sad den fremmede ude pa sin altan, inde i stuen bag ved
ham braendte lyset, og sa var det jo ganske naturligt, at skyggen afham
gik over p4 genboens veeg; ja der sad den lige overfor mellem blomsterne
pa altanen, og nar den fremmede rorte sig, si rorte skyggen sig ogs, for
det gor den. -

»Jeg tror, min skygge er det eneste levende, man ser derovre!“ sagde
den lzerde mand. ,,Se hvor net den sidder mellem blomsterne, deren
star halv pa klem, nu skulle skyggen veere s4 snild at ga indenfor, se sig
om, og si komme og fortzlle mig, hvad den havde set! ja du skulle gore
gavn!“ sagde han i speg;: ,Ver s god at treede indenfor! n! gar du?“ og
s& nikkede han til Skyggen og Skyggen nikkede igen. ,,Ja s gd, men bliv
ikke borte!l“ og den fremmede rejste sig og hans skygge ovre pa genboens
altan rejste sig ogsd; og den fremmede drejede sig og Skyggen drejede
sig ogs3; ja dersom nogen ordentlig havde lagt maerke dertil, da havde
de tydeligt kunnet se, at Skyggen gik ind ad den halvibne altander hos
genboen, lige idet den fremmede gik ind i sin stue oglod det lange gardin
falde ned efter sig.

Nezeste morgen gik den leerde mand ud for at drikke kaffe og lese

_ aviser. ,Hvad er det?“ sagde han, da han kom ud i solskinnet, »jeg har

40

jo ingen skygge! sa er den virkelig giet i aftes og ikke kommet igen; det
er noget kedeligt noget!“

Og det zrgrede ham, men ikke s& meget fordi at skyggen var borte,
men fordi han vidste, at der var en historie til om en mand uden skygge,
den kendte alle folk hjemme i de kolde lande, og kom nu den lerde
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mand der og fortalte sin, s& ville de sige, at han gik og lignede efter, og
det behgvede han ikke. Han ville derfor slet ikke tale derom, og det var
fornuftigt teenkt.

Om aftenen gik han ud pé sin altan igen, lyset havde han meget
rigtig sat bag ved sig, for han vidste, at Skyggen vil altid have sin herre til
skaerm, men han kunne ikke lokke den; han gjorde sig lille, han gjorde
sig stor, men der var ingen skygge, der kom ingen; han sagde: hm! hm!
men det hjalp ikke.

Argerligt var det, men i de varme Jande der vokser nu al ting s&
hurtigt, og efter otte dages forlab maerkede han, til sin store forngjelse,
at der voksede ham en ny skygge ud fra benene, nar han kom i solskin,
roden matte veere bleven siddende. Efter tre uger havde han en ganske
talelig skygge, der, da han begav sig hjem til de nordlige lande, vokste
pa rejsen mer og mer, sa at den til sidst var sa lang og sa stor, at det halve
var nok.

S4 kom den leerde mand hjem, og han skrev bgger om, hvad der var
sandt i verden, og om hvad der var godt og hvad der var smukt, og der
gik dage og der gik ar; der gik mange ar.

Da sidder han en aften i sin stue og sd banker det ganske sagte pa
deren.

»Kom ind!“ sagde han, men der kom ingen; sa lukker han op, og
der stod for ham sadan et overordentligt magert menneske, sa han blev
ganske underlig. Forresten var mennesket seerdeles fint kleedt pa, det
métte vere en fornem mand.

»Hvem har jeg den eere at tale med?“ spurgte den leerde.

»Ja det teenkte jeg nok,“ sagde den fine mand, ,,at De ikke kendte
mig! jeg er bleven s& meget legeme, jeg har ordentlig fiet kad og kleder.
De har nok aldrig tenkt at se mig i sidan en velmagt. Kender De ikke
Deres gamle skygge? Ja De har vist ikke troet, at jeg mere kom igen.
Mig er det glet szrdeles vel, siden jeg sidst var hos Dem, jeg er i alle
henseender bleven meget formuende! skal jeg kebe mig fri fra tjenesten,
sd kan jeg!“ og s raslede han med et helt bundt kostbare -signeter, som
hang ved uret, og han stak sin hand ind i den tykke guldkeede, han bar
om halsen; nej, hvor alle fingrene glimrede med diamantringe! og det
var alt sammen virkeligt.

»Nej, jeg kan ikke komme til mig selvl“ sagde den leerde mand,
»hvad er dog alt det!“

»Ja noget almindeligt er det ikke!“ sagde Skyggen, ,men De selv
harer jo heller ikke til det almindelige, og jeg, det ved De nok, har fra
barnsben tradt i Deres fodspor. S snart De fandt, jeg var moden til at
ga alene ud i verden, gik jeg min egen vej; jeg er i de allerbrillanteste
omstendigheder, men der kom et slags leengsel over mig efter en gang at
se Dem fpr De der, De skal jo de! jeg ville ogsé gerne gense disse lande,
for man holder dog altid af feedrelandet! - Jeg ved, De har faet en anden
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skygge igen, har jeg noget at betale til den eller Dem? De vil bare vaere
s& god at sige det.”
»Nej, er det virkelig dig!“ sagde den leerde mand, ,,det er dog hejst

- meerkveerdigt! aldrig havde jeg troet, at ens gamle skygge kunne komme
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igen som menneske

»Sig mig, hvad jeg har at betale!“ sagde Skyggen, ,for jeg vil nadig
std i noget slags geeld!“

»Hvor kan du tale siledes!“ sagde den leerde mand, ,hvad geeld er her
at snakke om! veer sa fri, som nogen! jeg glaeder mig overordentlig ved
din lykke! sid ned, gamle ven, og fortzel mig bare lidt om, hvorledes det
er giet til, og hvad du s ovre hos genboens der i de varme lande!“ -

»Ja, det skal jeg fortelle Dem,* sagde Skyggen og satte sig ned,
»men s& ma De ogsi love mig, at De aldrig til nogen her i byen, hvor De
endogsi treeffer mig, siget, at jeg har varet Deres skygge! jeg har i sinde
at forlove mig; jeg kan fode mere end en familie!“ -

Ver ganske rolig!“ sagde den leerde mand, ,jeg skal ikke sige nogen,
hvem du egentlig er; her er min hénd! jeg lover det, og en mand et
ord!“ ;

,Et ord en skygge!“ sagde Skyggen, thi sdledes métte den jo tale.

Det var ellers virkelig ganske merkverdigt, hvor meget menneske
den var; ganske sortkledt var den og i det allerfineste, sorte klede,
lakerede stgvler, og hat, der kunne smeekke sammen, sé at den blev bar
puld og skygge, ikke at tale om hvad vi allerede ved, her var signeter,
guldhalskeede og diamantringe; jo, Skyggen var overordentlig godt kleedt
pé, og det var just det, som gjorde, at den var ganske et menneske.

»Nu skal jeg forteelle!“
lakerede stovler sa hardt, den kunne, ned pa zrmet af den leerde mands nye
skygge, der 12 som en puddelhund ved hans fedder, og det var nu enten af
hovmod eller maske for at fa den til at heenge ved; og den liggende skygge
holdt sig sa stille og rolig, for ret at hore efter; den ville nok vide, hvorledes
man siledes kunne komme lIgs og tjene sig op til sin egen herre.

sagde Skyggen, og sé satte den sine ben med de

,Ved De, hvem der boede i genboens hus?“ sagde Skyggen, ,det var
den dejligste af alle, det var poesien! Jeg var der i tre uger, og det er lige
s& virkende, som om man levede i tre tusind ar og leste alt, hvad der
var digtet og skrevet, for det siger jeg og det er rigtigt. Jeg har set alt og
jeg ved alt!®

»Poesien! rabte den lzerde mand, ,.ja, ja — hun er tit eremit i de store
byer! Poesien! ja jeg har set hende et eneste kort gjeblik, men sgvnen sad
mig i gjnene! hun stod pa altanen og skinnede som nordlyset skinner;
fortzel, forteel! Du var pé altanen, du gik ind ad dgren og s - -!*

»54 var jeg i forgemakket!“ sagde Skyggen. ,,De har altid siddet og
set over til forgemakket. Der var slet intet lys, der var et slags tusmarke,
men den ene der stod &ben lige for den anden i en lang raekke stuer og
sale; og der var oplyst, jeg var rent bleven slaet ihjel aflys, var jeg kommen
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helt ind til jomfruen; men jeg var besindig, jeg gav mig tid, og det skal
man gore!“

»0g hvad sa du sa?“ spurgte den leerde mand.

»Jeg sé al ting, og jeg skal fortzlle Dem det, men, ~ det er slet ingen
stolthed af mig, men - som fri og med de kundskaber jeg har, ikke at tale
om min gode stilling, mine fortreeffelige omsteendigheder, - s& gnskede
jeg gerne, at De ville sige De til mig!“

»Om forladelse!“ sagde den leerde mand, ,,det er gammel vane, som
sidder fast! — De har fuldkommen ret! og jeg skal huske det! men nu
forteeller De mig alt, hvad De s&!“ -

»Al ting!“ sagde Skyggen, ,for jeg sa alt og jeg ved alt.

wHvorledes s der ud i de inderste sale? spurgte den leerde mand.
»Var der som i den friske skov? Var der som i en hellig kirke? Var salene
som den stjerneklare himmel, ndr man star pa de heje bjerge?”

»Al ting var der!“ sagde Skyggen. ,,Jeg gik jo ikke ganske helt ind,
jeg blev i det forreste verelse, i tusmarket, men der stod jeg seerdeles
godt, jeg sé al ting og jeg ved al ting! Jeg har veeret ved poesiens hof, i
forgemakket.

»Men hvad s& De? Gik gennem de store sale alle oldtidens guder?
Kempede der de gamle helte? Legede sode barn og fortalte deres
dremme?“

»Jeg siger Dem, jeg var der, og De begriber, jeg s4 al ting, hvad der
var at se! var De kommen derover, var De ikke bleven til menneske,
men det blev jeg! og tillige leerte jeg at kende min inderste natur; mit
medfadte, det familieskab, jeg havde med poesien. Ja den gang jeg var
hos Dem, taenkte jeg ikke over det, men altid, De ved det, nar sol gik op
og sol gik ned, blev jeg sa underlig stor; i maneskin var jeg nasten ved
at vaere tydeligere end De selv; jeg forstod ikke den gang min natur, i
forgemakket gik det op for mig! jeg blev menneske! - Moden kom jeg
ud, men De var ikke leengere i de varme lande; jeg skammede mig som
menneske ved at g4, som jeg gik, jeg traengte til stovler, til kleeder, til
hele denne menneskefernis, som gor et menneske kendeligt. — Jeg tog
vej ja, Dem siger jeg det, De setter det jo ikke i nogen bog, jeg tog vej til
kagekonens skgrt, under det skjulte jeg mig; konen teenkte ikke pa, hvor
meget hun gemte; forst om aftenen gik jeg ud; jeg b om i maneskinnet
Pd gaden; jeg gjorde mig lang op ad muren, det kildrer s& dejligt i ryggen!
Jeglob op ogjeg lob ned, kigede ind ad de hgjeste vinduer, ind i salen og
Pa taget, jeg kigede, hvor ingen kunne kige, og jeg sa, hvad ingen andre
s4, hvad ingen skulle se! Det er i grunden en nedrig verden! jeg ville ikke
Vere menneske, dersom det nu ikke en gang var antaget, at det var noget
Al vaere det! Jeg s det allerutaenkeligste hos konerne, hos mandene,
hos foreeldrene og hos de sade, magelase barn; - jeg s, sagde Skyggen,
»hvad ingen mennesker matte vide, men hvad de alle sammen s gerne
ville vide, ondt hos naboen. — Havde jeg skrevet en avis, den var bleven

123




KRYDSFELT - ANTOLOG!I

det sande og det gode og det
skonne centrale verdier
i romantikkens idealisme,
stammer fra graesk filosofi
(Platon)

bad kurbad

10

15

20

25

30

35

40

leest! men jeg skrev lige til personen selv, og der blev en forfaerdelse i alle
byer, hvor jeg kom. De blev s& bange for mig; og de holdt sa overordentlig
af mig. Professorerne g)orde mig til professor, skraedderne gav mig nye
kleeder, jeg er godt forsynet; mgntmesteren slog ment for mig, og konerne
sagde, jeg var s& kan! - og sé blev jeg den mand, jeg er; og nu siger jeg
farvel; her er mit kort, jeg bor pa solsiden og er altid hjemme i regnvejr!
og s gik Skyggen.

»Det var dog meerkeligt!“ sagde den leerde mand.

Ar og dag gik, s3 kom Skyggen igen.

»Hvorledes gar det?“ spurgte den.

»Akl“ sagde den leerde mand, ,jeg skriver om -det sande og det
gode og det skenne, men ingen bryder sig om at hore sligt, jeg er ganske
fortvivlet, for jeg tager mig det s neer!“

»Men det gor jeg ikke!“ sagde Skyggen, »jeg bliver fed, og det er
det, man skal se at blive! ja De forstir Dem ikke pa verden. De bliver
darlig ved det. De ma rejse! jeg gor en rejse til sommer; vil De med? Jeg
gad nok have en rejsekammerat! vil De rejse med, som skygge? Det skal
veere mig en stor forngjelse at have Dem med, jeg betaler rejsen!®

»Det gér vel vidt!“ sagde den leerde mand.

»Det er, ligesom man tager det!“ sagde Skyggen. ,De vil have
grumme godt af at rejse! vil De veere min skygge, sa skal De f al ting
frit pa rejsen!“

»Det er for galt!” sagde den leerde mand.

»Men sédan er nu verden!“ sagde Skyggen, ,,og siledes bliver den!“
og sa gik Skyggen.

Den leerde mand havde det slet ikke godt, og sorg og plage fulgte
ham, og hvad han talte om det sande og det gode og det skonne, det var
for de fleste ligesom roser for en ko! — han var ganske syg til sidst.

»De ser virkelig ud ligesom en skygge!“ sagde folk til ham, og det
gos i den leerde mand, for han tenkte ved det.

»De skal tage til -bad!“ sagde Skyggen, som kom og besggte ham,
»der er ikke andet for! jeg vil tage Dem med for gammelt bekendtskabs
skyld; jeg betaler rejsen, og De gor beskrivelsen og er sédan lidt morsom
for mig pa vejen; jeg vil til et bad, mit skeeg gror ikke ud, som det skulle,
det er ogsa en sygdom, og skeeg mé man have! Ver De nu fornuftig og
tag imod tilbuddet, vi rejser jo som kammerater.”

Og sé rejste de; Skyggen var da herre og herren var da skygge; de
kerte med hinanden, de red og gik sammen, side ved side, forud og
bag efter, séledes som solen stod; Skyggen vidste altid at holde sig pd
herrepladsen; og det teenkte den leerde mand nu ikke sidan over; han
var et meget godt hjerte, og seerdeles mild og venlig, og da sagde han en
dag til Skyggen: ,Da vi nu séledes er blevne rejsekammerater, som vi
er det, og vi tillige er voksne op fra barndommen sammen, skulle vi s&

1<

ikke drikke dus, det er dog mere fortroligt!
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,De siger noget!* sagde Skyggen, som jo nu var den egentlige herre.
_Det er meget ligefremt og velment sagt, jeg vil vaere lige s4 velmenende
ogligefrem. De, som en leerd mand, ved vistnok hvor underlig naturen er.
Somme mennesker kunne ikke tale at rgre ved grit papir, sd fa de ondt;
andre gar det gennem alle lemmer, nir man lader et spm gnide mod en
glasrude; jeg har lige sidan en folelse ved at hgre Dem sige du til mig, jeg
foler mig ligesom trykket til jorden i min forste stilling hos Dem. De ser,
at det er en folelse, det er ikke stolthed; jeg kan ikke lade Dem sige du til
mig, men jeg skal gerne sige du til Dem, sa er det halve gjort! “

10 Og s sagde Skyggen du til sin forrige herre.

,Det er dog vel galt, teenkte han, ,at jeg ma sige De, og han siger
da!“ men nu matte han holde ud.

4 kom de til et bad, hvor der var mange fremmede og imellem disse
en dejlig kongedatter, som havde den sygdom, at hun sé alt for godt, og

;s det var nu sé engsteligt.

Lige straks meerkede hun, at han, der var kommen, var en ganske
anden person end alle de andre; ,han er her for at fa sit skeeg til at vokse,
siger man, men jeg ser den rette arsag, han kan ikke kaste skygge.

Nysgerrig var hun bleven; og s gav hun sig straks pa spadsereturen

w0 itale med den fremmede herre. Som en kongedatter behgvede hun ikke
at gore mange omstendigheder, og s& sagde hun: ,,Deres sygdom er, at
De ikke kan kaste skygge.”

,Deres kongelige hajhed mé veere betydelig i bedring!“ sagde Skyg-

gen, jeg ved, Deres onde er, at De ser alt for godt, men det har tabt sig.

»s De er helbredet, jeg har just en ganske usadvanlig skygge; ser De ikke
den person, som altid gir med mig? Andre mennesker have en almindelig
skygge, men jeg holder ikke af det almindelige. Man giver sin tjener
finere klzeder i Jiberiet, end man selv bruger, og siledes har jeg ladet
min skygge pudse op til menneske; ja De ser, at jeg endogsd har givet

» ham en skygge. Det er meget kostbart, men jeg holder af at have noget
for mig selv!“ -

~Hvad!“ teenkte prinsessen, ,,skulle jeg virkelig veere kommen mig?
Dette bad er det forste, der er till Vandet har i vor tid ganske forunderlige
kreefter. Men jeg tager ikke bort, for nu bliver her morsomt; den frem-

s mede synes jeg overordentligt om. Bare hans skeg ikke vokser, for si
rejser han!“

Om aftenen i den store balsal dansede kongedatteren og Skyggen.
Hun var let, men han var endnu lettere, sddan en danser havde hun aldrig
haft. Hun sagde ham, fra hvad land hun var, og han kendte landet, han

w havde veeret der, men da var hun ikke hjemme; han havde kiget ind ad
vinduerne for oven og for neden, han havde set bade det ene og det andet
og s kunne han svare kongedatteren og gere antydninger, s3 hun blev
ganske forundret; han matte vaere den viseste mand pé hele jorden; hun
fik sddan en agtelse for, hvad han vidste, og da de s& dansede igen, si
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blev hun forlibt, og det kunne Skyggen godt meerke, for hun var feerdig
at se lige igennem ham. S& dansede de nok en gang og sa var hun lige
ved at sige det, men hun var besindig, hun teenkte pa sit land og rige og
p4 de mange mennesker, hun skulle regere over. ,,En vis mand er han,*

s sagde hun til sig selv, ,,det er godt; og dejligt danser han, det er ogsd godt;
men mon han har grundige kundskaber, det er lige s vigtigt! han ma
eksamineres.“ Og s& begyndte hun si smét at sperge ham om noget af
det allervanskeligste, hun kunne ikke selvhave svaret pa det; og Skyggen
gjorde et ganske underligt ansigt.

10 »Det kan De ikke svare pé!“ sagde kongedatteren.

»Det horer til min berneleerdom.” Sagde Skyggen, »jeg tror endog
min skygge derhenne ved dgren kan svare derpa.”

»Deres skygge!“ sagde kongedatteren, ,,det ville veere hajst meerke-
ligt!“

15 »Ja, jeg siger ikke bestemt, at han kan,” sagde Skyggen, ,men jeg
skulle tro det, han har nu i s3 mange &r fulgt mig og hert efter, - jeg skulle
tro det! men Deres kongelige hojhed tillader, at jeg gor Dem opmaerksom
p4, at han har s& megen stolthed af at g for et menneske, at nar han skal
vere i rigtigt humer, og det ma han veere for at svare godt, s& mé han

20 behandles ganske som et menneske.”

»Det kan jeg godt lide!“ sagde kongedatteren.

Og sa gik hun hen til den leerde mand ved dgren, og hun talte med
ham om sol og mane, og om menneskene bade uden pé og inden i, og
han svarede s klogt og godt.

25 »~Hvad det ma vaere for en mand, der har s vis en skygge!“ tenkte
hun, ,,det ville vaere en ren velsignelse for mit folk og rige, om jeg valgte
ham til min gemal; - jeg gor det!®

Og de var snart enige, bade kongedatteren og Skyggen, men ingen
skulle vide derom, for hun kom hjem i sit eget rige.

30 »Ingen, ikke en gang min skygge!“ sagde Skyggen, og det havde han
nu sddan sine egne tanker ved. -

S& var de i landet, hvor kongedatteren regerede, nar hun var
hjemme.

»Her min gode ven!“ sagde Skyggen til den leerde mand, ,,nu er jeg

35 bleven sa lykkelig og meegtig, som nogen kan blive, nu vil jeg ogsa gere
noget serdeles for dig! Du skal altid bo hos mig pa slottet, kore med mig
i min kongelige vogn og have hundrede tusinde rigsdaler om aret; men
s4 ma du lade dig kalde skygge af alle og enhver; du ma ikke sige, at du
har nogensinde vaeret menneske, og en gang om aret, nér jeg sidder pd

s altanen i solskin og lader mig se, ma du ligge ved mine fadder, som en
skygge skal; jeg kan sige dig, jeg gifter kongedatteren; i aften skal bryl-
luppet holdes.”

»Nej, det er dog alt for galt!“ sagde den leerde mand, ,,det vil jeg ikke,
det gor jeg ikke! det er at bedrage hele landet og kongedatteren med! Jeg
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siger al ting! at jeg er mennesket, og at du er skyggen, du er bare kleedt
pal®

»Det er der ingen, som tror!“ sagde Skyggen, ,veer nu fornuftig,
ellers kalder jeg pa vagten!“ -

»Jeg gar lige til kongedatteren!” sagde den laerde mand. ,,Men jeg
gar forst!“ sagde Skyggen, ,0g du gar i arrest!“ - og det matte han, for
skildvagterne lystrede ham, som de vidste, kongedatteren ville have.

»Du ryster!“ sagde kongedatteren, da Skyggen kom ind til hende,
wer der sket noget? Du ma ikke blive syg til i aften, nu vi skulle have
bryllup.”

»Jeg har oplevet det grueligste, der kan opleves!“ sagde Skyggen,
»tenk dig - ja, sddan en stakkels skyggehjerne kan ikke holde meget
ud; - tzenk dig, min skygge er bleven gal, han tror, at han er mennesket
og at jeg - teenk dig bare, — at jeg er hans skygge!

»Det er frygteligt!“ sagde prinsessen, ,han er dog spzrret indel®

»Det er han! jeg er bange, han kommer sig aldrig.

»Stakkels skygge!“ sagde prinsessen, ,han er meget ulykkelig; det
er en sand velgerning, at befrie ham fra den smule liv, han har, og nir
jeg rigtig teenker over det, s tror jeg, det bliver ngdvendigt, at det bliver
gjort af med ham i al stilhed!“

»Det er rigtig nok hardt!“ sagde Skyggen, ,.for det var en tro tjener!*
og s& gav han ligesom et suk.

»De er en &del karakter!“ sagde kongedatteren.

Om aftenen var hele byen illumineret, og kanonerne gik af: Bum!
og soldaterne praesenterede geveer. Det var et bryllup! Kongedatteren og
Skyggen gik ud pa altanen for at lade sig se og f4 nok en gang hurra.

Den leerde mand hgrte ikke noget til alt det, for ham havde de taget

livet af, -
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